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See the notice on TED website

644056-2026 - Mise en concurrence
Hongrie – Services informatiques – Szerver hosting szolg. biztosítása 18 hónapra
OJ S 181/2026 18/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: BKK Budapesti Közlekedési Központ Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Adresse électronique: kozbeszerzes@bkk.hu
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Szerver hosting szolg. biztosítása 18 hónapra
Description: Szolgáltatási keretszerződés keretében szerver hosting szolgáltatás biztosítása 
18 hónap időtartamra.
Identifiant de la procédure: f969e036-4022-40f0-9576-08c8e2bb445f
Identifiant interne: EKR001850592026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72500000 Services informatiques

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Rumbach Sebestyén utca 19-21.
Ville: Budapest
Code postal: 1075
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: Kiegészítés BT5141 mezőhöz: 1075 Budapest, Rumbach 
Sebestyén utca 19-21., illetve nyertes Ajánlattevő telephelyén, az általa biztosított 
szerverközpontban.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Ajánlatkérő a Kbt. 81. § (5) bekezdését alkalmazza.: Igen A 
feladat a BKK teljes szerverközpontjának egy helyszínen, egy szolgáltató által történő 
elhelyezése és a BKK által távolról történő üzemeltethetőség biztosítása, kiegészítő 
szolgáltatások nyújtása, ennek megfelelően a beszerzési igény, a beszerzés tárgyának jellege 
és a szerződéshez kapcsolódó további körülmények nem teszik lehetővé a közbeszerzés egy 
részére történő ajánlattételt. Tekintettel arra, hogy szolgáltatás nyújtásával kapcsolatos 
feladatokat (Ajánlatkérő szerver gépeinek magas technikai színvonalú elhelyezése, az ezzel 
kapcsolatos technikai, szakmai és kiegészítő szolgáltatások nyújtása) nyertes Ajánlattevőnek 
összehangoltan kell elvégeznie, és a nyújtott szolgáltatásnak funkcionálisan egy egységet kell 
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alkotnia, az elvégzendő feladatokat nyertes Ajánlattevő nem tudja egymástól elválasztani, 
elkülönülten elvégezni. 1. A Közbeszerzési Dokumentáció (a továbbiakban: KD) az EKR 
rendszerében érhető el. Ajánlatkérő (AK) azt tekinti érdeklődő gazdasági szereplőnek, aki az 
EKR-ben az eljárás iránti érdeklődését jelezte. 2. Az ajánlatok az EKR rendszerben az 
ajánlattételi határidő (AT hat.idő) lejártáig nyújthatók be elektronikus úton. Az ajánlatok 
benyújtásának formai követelményeit a KD tartalmazza. 3. Az ajánlatban benyújtott 
dokumentumokkal, nyilatkozatokkal kapcsolatban irányadó a Kbt. 41/A. § és 57. § (1) bek. b) 
pontja, 69. § (11a) bek. 4. AK nem teszi lehetővé többváltozatú (alternatív) ajánlat tételét. 5. 
AK nem teszi lehetővé gazdálkodó szervezet (projekttársaság) létrehozását, azt kifejezetten 
kizárja. 6. Valamennyi határidő közép-európai (CET) idő szerint értendő. 7. Az eljárás és az 
ajánlattétel nyelve a magyar, az eljárás során kommunikáció semmilyen más nyelven nem 
fogadható el. Fordítás Kbt. 47. § (2) bek. 8. Közös ajánlattétel esetén irányadó a Kbt. 35. §. 9. 
AK biztosítja a Kbt. 56.§ szerinti kiegészítő tájékoztatás kérés lehetőségét a közbeszerzési 
dokumentumokban foglalt szabályok szerint. AK konzultációt nem tart. 10. AK a hiánypótlásra 
a Kbt. 71. § szerint teljes körben lehetőséget biztosít. 11. AK nem alkalmazza a Kbt. 75. § (2) 
bek. e) pontját. AK előzetes piaci konzultációt folytatott le az EKR001570162026 azonosító 
számokon. 12. AK alkalmazza a Kbt. 81. § (4)-(5) bekezdését. 13. AT-nek (közös AT-knek) az 
ajánlatában nyilatkoznia kell a Kbt. 66. § (6) bek. a) és b) pontjaira vonatkozóan. A 
nyilatkozatot nemleges tartalom esetén is meg kell tenni. 14. Ajánlatban be kell nyújtani 
(bővebben: KD):  Elektronikus űrlapok: o Felolvasólap (Kbt. 66. § (5) bek.) o Nyilatkozat a Kbt. 
66. § (2) bek. szerint o Nyilatkozat a Kbt. 67. § (4) bekezdés alapján o Nyilatkozat az ukrajnai 
helyzetet destabilizáló orosz intézkedések miatt hozott korlátozó intézkedésekről szóló 833
/2014/EU tanácsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdése szerinti tilalomról o Nyilatkozat folyamatban 
levő változásbejegyzési eljárásról (nemleges tartalommal is) o Nyilatkozat Kbt. 66. § (6) bek. 
(Alvállalkozók bevonásáról szóló nyilatkozat) o Nyilatkozat Kbt. 65. § (7) bek. o Nyilatkozat 
üzleti titokról o Nyilatkozat fordításról (adott esetben) o Egységes Európai Közbeszerzési 
Dokumentum (EEKD)  Az ajánlatban benyújtandó egyéb dokumentumok: o Ártáblázat (xls és 
pdf formátumban), szakmai ajánlat o Nyilatkozat szerződéskötési feltételről o Aláírási 
címpéldány, aláírás minta o nem Magyarországon letelepedett gazdasági szereplőnek a 
hatályos adatait tartalmazó, a gazdasági szereplő letelepedése szerinti ország jogrendszere 
szerinti cégjegyzék adatok másolata (adott esetben) o Folyamatban lévő változásbejegyzés 
esetén a változásbejegyzési kérelem és az érkeztetésről kiállított igazolás (adott esetben) o 
Meghatalmazás (adott esetben) o Kapacitásnyújtó szervezet igénybevétele esetén 
kötelezettségvállalást tartalmazó okirat (adott esetben) o Üzleti titok indokolása (adott 
esetben) o Közös ajánlattételről szóló megállapodás (adott esetben) 15. Az ajánlathoz csatolni 
kell az ajánlatban szereplő dokumentumokat aláíró, az AT és az alkalmasság igazolásában 
résztvevő gazdasági szereplő esetében az aláírási címpéldányt vagy ügyvéd vagy kamarai 
jogtanácsos által ellenjegyzett aláírás-mintát vagy meghatalmazást, amennyiben nem az 
írásbeli képviseletre jogosult írja alá az ajánlatot. 16. Szerződéskötési feltétel: Nyertes 
ajánlattevőnek a szerződés megkötésének időpontjára rendelkeznie kell TIER III (vagy azzal 
egyenértékű) minősítésű gépteremmel. A minősítés meglétét minősítő intézet által kiállított 
dokumentummal szükséges igazolni. A minősítés meglétének igazolását a szerződés 
megkötésekor nyertes AT köteles bemutatni, a dokumentum másolata a szerződés mellékletét 
képezi. 17. Ha a közbeszerzés tárgyának egyértelmű és közérthető meghatározása 
szükségessé tesz meghatározott gyártmányú, eredetű, típusú dologra, eljárásra, 
tevékenységre, személyre, szabadalomra vagy védjegyre való hivatkozást, a megnevezés 
csak a tárgy jellegének egyértelmű meghatározása érdekében történt, és a megnevezés 
mellett a „vagy azzal egyenértékű” kifejezést kell érteni a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 46. 
§ (3) bekezdésének megfelelően. 18. A felhívás III.4.1) pontjában (BT-750 mező) szereplő M.
1., M.2., M.3. és M.4. műszaki, illetve szakmai alkalmassági követelmények a Közbeszerzési 
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Hatóság „bronz” fokozatú minősítéséhez képest annak tárgyában és mennyiségében 
szigorúbban kerültek meghatározásra. 19. AT köteles megfelelni a körny.véd., szoc. és 
munkajogi követelményeknek, amelyeket a jogszabályok vagy kötelezően alkalmazandó 
kollektív szerződés, illetve a Kbt. 4. mellékletben felsorolt körny.véd., szoc. és munkajogi 
rendelkezések írnak elő. 20. AK a KD-ban tájékoztatásként megjelölte azoknak a 
szervezeteknek (hatóságoknak) a nevét és címét (elérhetőségét), amelyektől AT megfelelő 
tájékozódást kaphat. (Kbt. 73. § (3) bek.) 21. A jelen felhívásban nem szabályozott esetekben 
a Kbt., a végrehajtási rendeletek és a Ptk. szabályai irányadóak. 22. Az EKR használatával 
kapcsolatban bővebb információ a rendszerbe belépve, a  https://ekr.gov.hu/portal/tamogatas
oldalon, valamint az üzemeltető elérhetőségein érhető el, AK a rendszer működésével, 
használatával kapcsolatban nem nyújt tájékoztatást. 23. FAKSZ neve, lajstromszáma: dr. 
Bódis Rita Gabriella (01164), dr. Fekete Tímea (01122)
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: Az eljárásban nem lehet ajánlattevő (AT), 
alvállalkozó, és nem vehet részt alkalmasság igazolásában olyan gazdasági szereplő, akivel 
szemben a Kbt. 62. § (1)-(2) bek. és 63. § (1) a)-d) pont szerinti kizáró okok bármelyike 
fennáll. Az eljárásból kizárásra kerül az ajánlattevő, alvállalkozó vagy alkalmasság 
igazolásában részt vevő gazdasági szereplő, aki a Kbt. 62. § (1) és (2) bek-ben, illetve a Kbt. 
63. § (1) a)-d) pontjaiban szereplő kizáró okok valamelyike hatálya alá tartozik vagy a részéről 
a kizáró ok az eljárás során következett be. A kizáró okokkal kapcsolatban a Kbt. 74. § (1) 
bek. a)-b) pontja és a Kbt. 64. §, valamint a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet (a 
továbbiakban: Kr.) I.-II. fejezete, továbbá 8.§-16. §-ai irányadók. AT-nek az ajánlat 
benyújtásakor a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet II. Fejezetében foglaltaknak megfelelően, 
az Egységes Európai Közbeszerzési Dokumentum (EEKD vagy ESPD) benyújtásával kell 
nyilatkoznia, hogy nem tartozik a felhívásban előírt kizáró okok hatálya alá. Az igazolások 
benyújtásával kapcsolatban irányadó a Kbt. 69. § (4) és (11a) bek., a 321/2015. (X. 30.) Korm. 
rend. 1. § (7) bek. és 8.§ -16. §-ok. Az alkalmasság igazolásában részt vevő szervezet 
vonatkozásában a 321/2015. (X.30.) Kr. 3. § (3) szerint kell az EEKD-t benyújtani. A Kbt. 67. § 
(4) bek. alapján AT-nek nyilatkoznia kell, hogy nem vesz igénybe a szerződés teljesítéséhez a 
fentiek szerinti kizáró okok hatálya alá eső alvállalkozót. (A nyilatkozatot akkor is be kell 
nyújtani, ha az ajánlatkérő az eljárásban nem írta elő a már ismert alvállalkozók 
megnevezését.) A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 15. § (1) bekezdése alapján az 
alkalmasság igazolásában részt vevő alvállalkozó tekintetében az EEKD benyújtásával a AT 
eleget tesz a Kbt. 67. § (4) bekezdése szerinti nyilatkozati kötelezettségének. Ajánlatkérő a 
kizáró okok fenn nem állásának ellenőrzése, vizsgálata során a 321/2015. (X.30.) Kr. 8.§ -16.§-
ai alapján jár el. A kizáró okokra vonatkozó igazolások keltezésével kapcsolatban a 321/2015. 
(X. 30.) Korm. rendelet 1. § (7) bekezdése irányadó. A 321/2015. (X.30.) Kr. III. Fejezetében 
meghatározott igazolási módok a Korm. rendelet V. Fejezetnek megfelelőn kiválthatók, ha az 
érintett gazdasági szereplő minősített ajánlattevői jegyzéken való szerepléssel bizonyítja, hogy 
megfelel a közbeszerzési eljárásban előírt követelményeknek. A 321/2015. (X.30.) Kr. 13. § 
alapján folyamatban lévő változásbejegyzési eljárás esetében AT az ajánlatához köteles 
csatolni a cégbírósághoz benyújtott változásbejegyzési kérelmet és az annak érkezéséről a 
cégbíróság által megküldött igazolást. AT-nek nyilatkoznia kell a jelentkezésében (EKR űrlap 
formájában), hogy esetében van-e folyamatban változásbejegyzési eljárás; nemleges 
nyilatkozat is csatolandó. AK felhívja a figyelmet a Kbt. 41/A. § (4)-(5) bek., valamint a Kbt. 65.
§ (11)-bek.re. Jogerősen elítélték-e a gazdasági szereplőt vagy a gazdasági szereplő 
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igazgató, vezető vagy felügyelő testületének tagját, illetve az e testületek képviseletére, az 
azokban való döntéshozatalra vagy azok kontrolljára vonatkozó jogkörrel rendelkező tagját a 
bűnszervezetben való részvételért olyan ítéletben, amelyet nem több, mint öt évvel ezelőtt 
hoztak, vagy amelyben a közvetlenül meghatározott kizárás időtartama továbbra is 
alkalmazandó? A szervezett bűnözés elleni küzdelemről szóló, 2008. október 24-i 2008/841/IB 
tanácsi kerethatározat (HL L 300., 2008.11.11., 42. o.) 2. cikkében meghatározottak szerint.
Corruption: Az adott kizáró ok igazolási módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” 
kizáró oknál rögzített rendelkezések irányadóak. Jogerősen elítélték-e a gazdasági szereplőt 
vagy a gazdasági szereplő igazgató, vezető vagy felügyelő testületének tagját, illetve az e 
testületek képviseletére, az azokban való döntéshozatalra vagy azok kontrolljára vonatkozó 
jogkörrel rendelkező tagját korrupcióért olyan ítéletben, amelyet nem több, mint öt évvel 
ezelőtt hoztak, vagy amelyben a közvetlenül meghatározott kizárás időtartama továbbra is 
alkalmazandó? Az Európai Közösségek tisztviselőit és az Európai Unió tagállamainak 
tisztviselőit érintő korrupció elleni küzdelemről szóló egyezmény (HL C 195., 1997.6.25., 1. o.) 
3. cikkében és a Tanács 2003. július 22-i, a magánszektorban tapasztalható korrupció elleni 
küzdelemről szóló 2003/568/IB kerethatározatának (HL L 192., 2003.7.31., 54. o.) 2. cikke (1) 
bekezdésében meghatározottak szerint. Ez a kizárási ok magában foglalja az ajánlatkérő 
szerv (közszolgáltató ajánlatkérő) vagy a gazdasági szereplő nemzeti jogában meghatározott 
korrupciót is.
Fraude: Az adott kizáró ok igazolási módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” kizáró 
oknál rögzített rendelkezések irányadóak. Jogerősen elítélték-e a gazdasági szereplőt vagy a 
gazdasági szereplő igazgató, vezető vagy felügyelő testületének tagját, illetve az e testületek 
képviseletére, az azokban való döntéshozatalra vagy azok kontrolljára vonatkozó jogkörrel 
rendelkező tagját csalásért olyan ítéletben, amelyet nem több, mint öt évvel ezelőtt hoztak, 
vagy amelyben a közvetlenül meghatározott kizárás időtartama továbbra is alkalmazandó? Az 
Európai Közösségek pénzügyi érdekeinek védelméről szóló egyezmény 1. cikke értelmében 
(HL C 316., 1995.11.27., 48. o.)
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Az adott kizáró ok igazolási 
módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál rögzített rendelkezések 
irányadóak. Jogerősen elítélték-e a gazdasági szereplőt vagy a gazdasági szereplő igazgató, 
vezető vagy felügyelő testületének tagját, illetve az e testületek képviseletére, az azokban való 
döntéshozatalra vagy azok kontrolljára vonatkozó jogkörrel rendelkező tagját terrorista 
bűncselekményért vagy terrorista tevékenységekkel összefüggő bűncselekményekért olyan 
ítéletben, amelyet nem több, mint öt évvel ezelőtt hoztak, vagy amelyben a közvetlenül 
meghatározott kizárás időtartama továbbra is alkalmazandó? A terrorizmus elleni küzdelemről 
szóló, 2002. június 13-i 2002/475/IB tanácsi kerethatározat (HL L 164., 2002.6.22., 3. o.) 1. és 
3. cikkében meghatározottak szerint. Ez a kizárási ok magában foglalja az említett 
kerethatározat 4. cikke szerinti, bűncselekményre való felbujtást, bűnsegélyt vagy kísérletet.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Az adott kizáró ok igazolási módja 
esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál rögzített rendelkezések irányadóak. 
Jogerősen elítélték-e a gazdasági szereplőt vagy a gazdasági szereplő igazgató, vezető vagy 
felügyelő testületének tagját, illetve az e testületek képviseletére, az azokban való 
döntéshozatalra vagy azok kontrolljára vonatkozó jogkörrel rendelkező tagját pénzmosásért 
vagy terrorizmus finanszírozásáért olyan ítéletben, amelyet nem több, mint öt évvel ezelőtt 
hoztak, vagy amelyben a közvetlenül meghatározott kizárás időtartama továbbra is 
alkalmazandó? A pénzügyi rendszereknek a pénzmosás, valamint terrorizmus finanszírozása 
céljára való felhasználásának megelőzéséről szóló, 2005. október 26-i 2005/60/EK európai 
parlamenti és tanácsi irányelv (HL L 309., 2005.11.25., 15. o.) 1. cikkében meghatározottak 
szerint.
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Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Az adott kizáró ok igazolási 
módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál rögzített rendelkezések 
irányadóak. Jogerősen elítélték-e a gazdasági szereplőt vagy a gazdasági szereplő igazgató, 
vezető vagy felügyelő testületének tagját, illetve az e testületek képviseletére, az azokban való 
döntéshozatalra vagy azok kontrolljára vonatkozó jogkörrel rendelkező tagját 
gyermekmunkáért és az emberkereskedelem más formáiért olyan ítéletben, amelyet nem 
több, mint öt évvel ezelőtt hoztak, vagy amelyben a közvetlenül meghatározott kizárás 
időtartama továbbra is alkalmazandó? Az emberkereskedelem megelőzéséről, és az ellene 
folytatott küzdelemről, az áldozatok védelméről, valamint a 2002/629/IB tanácsi kerethatározat 
felváltásáról szóló, 2011. április 5-i 2011/36/EU európai parlamenti és tanácsi irányelv (HL L 
101., 2011.4.15., 1. o.) 2. cikkében meghatározottak szerint.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Az adott kizáró ok igazolási 
módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál rögzített rendelkezések 
irányadóak. Megszegte-e a gazdasági szereplő adófizetési kötelezettségét akár a székhely 
szerinti országban, akár az ajánlatkérő szerv vagy a közszolgáltató ajánlatkérő tagállamában, 
ha az eltér a székhely szerinti országtól?
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Az adott 
kizáró ok igazolási módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál rögzített 
rendelkezések irányadóak. Megszegte-e a gazdasági szereplő a társadalombiztosítási 
járulékok megfizetésére irányuló kötelezettségét akár a székhely szerinti országban, akár az 
ajánlatkérő szerv vagy a közszolgáltató ajánlatkérő tagállamában, ha az eltér a székhely 
szerinti országtól?
Faillite: Az adott kizáró ok igazolási módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” kizáró 
oknál rögzített rendelkezések irányadóak. A gazdasági szereplő csődeljárás alatt áll-e?
Insolvabilité: Az adott kizáró ok igazolási módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” 
kizáró oknál rögzített rendelkezések irányadóak. A gazdasági szereplő fizetésképtelenségi 
eljárás vagy felszámolási eljárás alatt áll-e?
Concordat: Az adott kizáró ok igazolási módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” 
kizáró oknál rögzített rendelkezések irányadóak. A gazdasági szereplő a hitelezőkkel 
egyezséget kötött-e?
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Az adott kizáró ok igazolási 
módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál rögzített rendelkezések 
irányadóak. A gazdasági szereplő a nemzeti törvények és rendeletek szerinti hasonló eljárás 
következtében bármely, a csődhöz hasonló helyzetben van-e?
Biens administrés par un liquidateur: Az adott kizáró ok igazolási módja esetén a 
„Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál rögzített rendelkezések irányadóak. A 
gazdasági szereplő vagyonát felszámoló vagy bíróság kezeli-e?
État de cessation d’activités: Az adott kizáró ok igazolási módja esetén a „Bűnszervezetben 
való részvétel” kizáró oknál rögzített rendelkezések irányadóak. A gazdasági szereplő 
felfüggesztette-e üzleti tevékenységét?
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Az adott 
kizáró ok igazolási módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál rögzített 
rendelkezések irányadóak. Kötött-e a gazdasági szereplő a verseny torzítását célzó 
megállapodást más gazdasági szereplőkkel?
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Az adott 
kizáró ok igazolási módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál rögzített 
rendelkezések irányadóak. Van-e tudomása a gazdasági szereplőnek bármilyen - a nemzeti 
jog, a vonatkozó hirdetmény vagy a közbeszerzési dokumentumok szerinti - 
összeférhetetlenségről a közbeszerzési eljárásban való részvételéből fakadóan?
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Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Az adott kizáró ok igazolási módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál 
rögzített rendelkezések irányadóak. Nyújtott-e a gazdasági szereplő vagy valamely hozzá 
kapcsolódó vállalkozás tanácsadást az ajánlatkérő szervnek vagy a közszolgáltató 
ajánlatkérőnek, vagy részt vett-e más módon a közbeszerzési eljárás előkészítésében?
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Az adott kizáró ok 
igazolási módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál rögzített 
rendelkezések irányadóak. Került-e a gazdasági szereplő a következő helyzetek 
valamelyikébe? a) A kizárási okok fenn nem állásának, illetve a kiválasztási kritériumok 
teljesülésének ellenőrzéséhez szükséges információk szolgáltatása során hamis nyilatkozatot 
tett, b) Visszatartott ilyen információt, c) Nem tudta határidőre benyújtani az ajánlatkérő szerv 
vagy a közszolgáltató ajánlatkérő által megkívánt kiegészítő iratokat d) Megkísérelte jogtalanul 
befolyásolni az ajánlatkérő szerv vagy a közszolgáltató ajánlatkérő döntéshozatali folyamatát, 
vagy olyan bizalmas információkat megszerezni, amelyek jogtalan előnyöket biztosítanának 
számára a közbeszerzési eljárásban, vagy gondatlanságból olyan félrevezető információkat 
szolgáltatni, amelyek érdemben befolyásolhatják a kizárásra, a kiválasztásra vagy az 
odaítélésre vonatkozó döntéseket.
Motifs d’exclusion purement nationaux: Az adott kizáró ok igazolási módja esetén a 
„Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál rögzített rendelkezések irányadóak. Egyéb, 
adott esetben az ajánlatkérő szerv vagy a közszolgáltató ajánlatkérő tagállamának nemzeti 
jogszabályaiban előírt kizárási okok. Vonatkoznak-e a gazdasági szereplőre azok a tisztán 
nemzeti kizárási okok, amelyeket a vonatkozó hirdetmény vagy a közbeszerzési 
dokumentumok meghatároznak?
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Az adott kizáró ok 
igazolási módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál rögzített 
rendelkezések irányadóak. A gazdasági szereplő tudomása szerint megszegte-e 
kötelezettségeit a környezetvédelmi, a szociális és a munkajog terén?
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Az adott kizáró ok igazolási 
módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál rögzített rendelkezések 
irányadóak. A gazdasági szereplő tudomása szerint megszegte-e kötelezettségeit a 
környezetvédelmi, a szociális és a munkajog terén?
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Az adott kizáró ok igazolási 
módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál rögzített rendelkezések 
irányadóak. A gazdasági szereplő tudomása szerint megszegte-e kötelezettségeit a 
környezetvédelmi, a szociális és a munkajog terén?
Faute professionnelle grave: Az adott kizáró ok igazolási módja esetén a „Bűnszervezetben 
való részvétel” kizáró oknál rögzített rendelkezések irányadóak. Elkövetett-e a gazdasági 
szereplő súlyos szakmai kötelességszegést?
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Az adott kizáró ok 
igazolási módja esetén a „Bűnszervezetben való részvétel” kizáró oknál rögzített 
rendelkezések irányadóak. Tapasztalta-e a gazdasági szereplő valamely korábbi 
közbeszerzési szerződés vagy egy ajánlatkérő szervvel kötött korábbi szerződés vagy korábbi 
koncessziós szerződés lejárat előtti megszüntetését vagy az említett korábbi szerződéshez 
kapcsolódó kártérítési követelést vagy egyéb hasonló szankciót?

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Szerver hosting szolg. biztosítása 18 hónapra
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Description: Nyertes ajánlattevő feladata Ajánlatkérő részére szerver hosting szolgáltatás 
nyújtása 18 hónap időtartamban nettó 100.128.000,- Ft keretösszeg erejéig, mely összeg 100 
százalékára Ajánlatkérő lehívási kötelezettséget vállal. Ajánlatkérő szervergépeinek magas 
technikai színvonalú elhelyezése, az ezzel kapcsolatos technikai, szakmai szolgáltatások 
nyújtása. A zavartalan működési feltételek, a színvonalas technikai környezet és a folyamatos 
nagy sávszélességű kapcsolat biztosítása a szerverek és a távközlési berendezések számára 
a szolgáltatások folyamatos fenntartása mellett. Adatközponttal kapcsolatos elvárás 
Ajánlatkérő adatközponttal kapcsolatos elvárása az, hogy legalább TIER III, vagy azzal 
egyenértékű minősítésű* gépteremmel rendelkezzen. Terület (hosting) erősáramú ellátása 
Minden rack szekrényhez legalább 2 db független betáplálást biztosító IEC320 villamos 
elosztósáv és hálózati csatlakozó legyen biztosított. Statika Teljes terhelésű (kb. 1360 kg) 
szabványos (19”-os, 42U magas (1970x600x1200) rack szekrény össztömegét tűrő 
födém\álpadló biztosítása. Tűzvédelem, légtechnika, áramellátás, közművek Tűzvédelem 
Elektromos helyiségekre előírt tűzvédelem. Érzékelők és automatikus, gázzal oltó tűzoltó 
rendszer. Üzemszerű környezet A gyártói előírásoknak megfelelő szervertermi hőmérséklet 
biztosítása, ami legfeljebb 22 ± 2°C-ot tartó, redundáns klimatizációs rendszer, amely az 
álpadló alól, a rack szekrényeken keresztül végzi a hűtést. A maximális páratartalom 50% 
lehet (MSZ EN 300 019-1-3:2003 3.1 osztály: Szabályozott hőmérsékletű elhelyezés szabvány 
szerint) Friss, szűrt, pormentes levegő befúvás biztosítása A gépterem vízkár elleni védelem 
biztosítsa. A gépterem födémje, padlója és falai víz- és gázvezeték mentesek legyenek 
Világítás Irodahelyiségeknél előírt fényerősség. Áramellátás A rack szekrények elektromos 
(erősáramú) és adatkommunikációs (gyengeáramú) kábelezése az álpadlón keresztül történik, 
teljes körű Cross Connect megoldással. Kábelmenedzsment rendszer alkalmazása Az 
épületbe külső irányból belépő és az épületen belül haladó kábelútvonalakat és címkézéseket 
nyilvántartó rendszer, amely megkönnyíti az új telepítést és a visszabontásokat. Megszakítók 
Rack szekrényenként egyedileg és betáplálásonként, szabályosan megszakítható 
(kismegszakító vagy egyedi kapcsoló) erősáramú betáplálás. Almérők Redundáns, külön 
almérővel biztosított, 3 fázisú erősáramú betáplálás. Az áramellátás biztosítását a 
szekrényeknek külön almérővel kell megoldani. Az áramdíjat tényleges fogyasztás alapján 
Ajánlatkérő havonta fizeti a nyertes Ajánlattevő részére. Áramfogyasztás díjának számítása: 
Áramfogyasztás díja = Mért fogyasztás * Hűtési faktorral korrigált Áramdíj a.) Mért fogyasztás: 
egyéni fogyasztásmérő alapján mért havi fogyasztás b.) Hűtési faktorral (PUE - Adatközpont 
teljes áramfelvételének és az IT eszközök áramfelvételének arányával) korrigált Áramdíj 
Szünetmentes áramellátás Szünetmentes áramellátó rendszer (aggregátorral és 
szünetmentes áramforrással együtt értve). Biztonság • A gépterem 0-24 órás élőerős 
biztonsági szolgálattal rendelkezzen. • Minden be- és kilépés naplózott legyen, és biztosítsa a 
NIS2 által állított objektum és gépterem hozzáférésvédelmi követelményeket. • A gépteremben 
legyen kamerás megfigyelő rendszer. A kamerás megfigyelőrendszer Ajánlatkérő területére 
vonatkozó felvételeit az erre vonatkozó jogszabályban meghatározott maximális 30 napig kell 
megőrizni és igény szerint a visszanézés lehetőségét biztosítani. • Csak előre rögzített 
személyek belépése engedélyezett fényképes és személyi azonosításra alkalmas okmányok 
mellett. • Ajánlatkérő munkatársainak önálló belépése a meghatározott biztonsági előírások 
szerint történik. • A gépteremhez heti 7x24 órás fizikai hozzáférés biztosított legyen. • 
Folyamatos monitoring rendszer működjön. • Érvényes és tesztelt katasztrófatervvel 
rendelkezzen. Telekommunikáció DDoS hálózati (Layer3, Layer4) szintű védelem A DDoS 
hálózati szolgáltatás automatikus vagy manuális DDoS védelmet kell, hogy nyújtson 
sávszélességet felemésztő vagy kapcsolatalapú (Layer3 (IP) vagy Layer4 (TCP/UDP) szintű 
támadások esetén. A DDoS védelmi szolgáltatásnak legalább 100 Gbps támadáskezelési 
kapacitással kell rendelkeznie, vagy igazoltan alkalmasnak kell lennie az Ajánlatkérő 
internetkapcsolatát érő volumetrikus támadások kezelésére. A megoldásnak biztosítania kell a 
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folyamatos monitorozó felületet, továbbá riportfelületet kell, hogy tudjon biztosítani. A 
megoldás riportolási időszakokat; napi, heti, havi és éves riportokat kiadására alkalmas kell 
legyen. Szükséges a távoli adminisztrációs/ellenőrző felület biztosítása (az felület tekintetében 
Ajánlatkérő által a vékonykliens alapú, webes elérés a preferát). Telekommunikációs 
szolgáltatás Ajánlattevő adatközpontja és Ajánlatkérő budapesti székháza (1075 Budapest, 
Rumbach Sebestyén u. 19-21.) közötti összeköttetést optikai hálózaton kell megvalósítani. * 
TIER III., vagy azzal egyenértékű minősítésű gépterem műszaki paraméterei: Szolgáltatás 
minősége • Tier III ready: éves 99,982% (~1,5 óra) rendelkezésre állás • Georedundáns 
hálózati kialakítás • Integrált megoldások: Adatközpont és felhő, IT és Telekommunikációs 
szolgáltatások • Energiahatékonyság: garantált 1,5 PUE • 99,999% rendelkezésre állású 
hűtési rendszer • 99,999% rendelkezésre állású energiaellátó rendszer • Kapacitás 
komponensek redundanciája: N+1 • Ellátási útvonalak száma: 2N • Berendezés 
karbantarthatóság: leállásmentesen végezhető • Ellátási útvonal karbantarthatóság: 
leállásmentesen végezhető Hálózati kapcsolatok • Két független ponton történő optikai 
betáplálás, szeparált optikai nyomvonalak • Épületen belül is duplikált optikai fogadó • 
Mikrohullámú kapcsolat • További optikai szálak az ügyfelek optikai becsatlakozásához • N x 
100 Gbit/sec sebességű, redundáns Internet kapcsolat • ”Spine and Leaf” architektúra 
Biztonság és tűzvédelem • Fizikai védelmi pontok, gépjármű- és személyzsilip Folytatás a II.
2.14) pontban (BT-300 mező)
Identifiant interne: EKR001850592026/1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72500000 Services informatiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 72514000 Services de gestion des installations 
informatiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Rumbach Sebestyén utca 19-21.
Ville: Budapest
Code postal: 1075
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: Kiegészítés BT5141 mezőhöz: 1075 Budapest, Rumbach 
Sebestyén utca 19-21., illetve nyertes Ajánlattevő telephelyén, az általa biztosított 
szerverközpontban.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 18 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Ajánlatkérő egyoldalú jognyilatkozatával jogosult a 
Szerződés határozott időtartamát a határozott időtartam lejártát megelőzően bármikor, de 
legkésőbb a határozott időtartam lejárta napját megelőző harmincadik (30.) naptári napig 
egybefüggő legfeljebb hat (6) hónappal, de legfeljebb a Keretösszeg erejéig 
meghosszabbítani a Szerződés egyéb pontjainak változatlanul hagyása mellett.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
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Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: -------------------------------- ÉRTÉKELÉSRE VONATKOZÓ 
INFORMÁCIÓK -------------------------------- BT-539 mező: Kbt. 76. § (2) bek. a) pont szerint 
Ajánlatkérő a legalacsonyabb árat értékeli, tekintettel arra, hogy Ajánlatkérő számára a 
közbeszerzés tárgyával, valamint a közbeszerzési eljárás eredményeként megkötendő 
szerződéssel kapcsolatos feladatok és lényeges alapvető feltételek egyértelműen 
meghatározhatók, valamint csak a műszaki specifikációban meghatározott paramétereknek 
megfelelő szolgáltatás elfogadható, nincs más olyan minőségi vagy műszaki jellemző, amely a 
gazdaságilag legelőnyösebb ajánlat kiválasztását szolgálná. BT-24 mező folytatás: Az 
elvégzendő feladatok, valamint az áramfogyasztás díjának számítási módszere részletesen 
ismertetésre kerül a közbeszerzési dokumentáció mellékleteként közzétett műszaki leírásban. 
Ajánlatkérő a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 46. § (3) bekezdését alkalmazza, mely szerint: 
ahol a közbeszerzés tárgyának egyértelmű és közérthető meghatározása szükségessé tette 
meghatározott gyártmányú, eredetű, típusú dologra, eljárásra, tevékenységre, személyre, 
szabadalomra vagy védjegyre való hivatkozást, ezekben a konkrét esetekben a megnevezés 
csak a tárgy jellegének egyértelmű meghatározása érdekében történt, és a megnevezés 
mellett „vagy azzal egyenértékű” terminust minden esetben alkalmazza Ajánlatkérő, azt 
minden esetben érteni kell, ajánlattevők eszerint tehetik meg ajánlatukat. Az egyenértékűséget 
az ajánlatban az ajánlattevőnek kell igazolnia külön nyilatkozattal, megadva azt a terméket, 
mely esetében egyenértékű ajánlatot tesz, megnevezve az egyenértékűség objektív 
bizonyítékát. Ajánlattevő feladatainak részletes ismertetését a Műszaki leírás tartalmazza, 
amely jelen dokumentum mellékleteként kerül rendelkezésre bocsátásra.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: A Kbt. 67. § (1)-(2) bekezdése és 321/2015. (X.30.) Korm. 
rendelet 1. § (1) bekezdése alapján ajánlattevőnek - adott esetben kapacitást nyújtó 
szervezetnek - az EEKD benyújtásával kell előzetesen igazolnia, hogy megfelel az 
alkalmassági követelményeknek. Ajánlatkérő e körben elfogadja az érintett gazdasági 
szereplő egyszerű nyilatkozatát, azaz az EEKD IV. Rész „Alfa” szakaszát kell kitölteni, a 
további részeket nem. Közös ajánlattevők mindegyike esetében külön formanyomtatvány 
szükséges, a közös ajánlattevők képviseletében a nyilatkozatot az ajánlatot benyújtó 
gazdasági szereplő teszi meg. A Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdése alapján az alkalmassági 
követelményekre vonatkozó igazolások benyújtására felhívott gazdasági szereplőnek az 
alábbiak szerint szükséges igazolnia, hogy megfelel az alkalmassági követelményeknek: M.1. 
A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. § (3) bekezdés i) pontja alapján Ajánlattevő csatolja a 
teljesítéshez rendelkezésre álló eszközök, berendezések, illetve műszaki felszereltségének 
cégszerűen aláírt leírását, melyben az alábbiakról nyilatkozik: - adatközpont pontos helye, - 
jogviszony, - adatközpont műszaki leírása, - valamint csatolni kell az adatközpontra vonatkozó 
jogviszony (tulajdonjog/bérleti jog) fennállását igazoló dokumentumként 3 hónapnál nem 
régebbi teljes tulajdoni lapot vagy érvényes bérleti szerződést egyszerű másolatban. Nem 
szükséges hiteles teljes tulajdoni lap csatolása, Ajánlatkérő elfogadja a nem hiteles teljes 
tulajdoni lap másolatot. A cégszerűen aláírt nyilatkozatból az előírt alkalmassági 
követelménynek történő megfelelés egyértelműen megállapítható kell, hogy legyen. M.1. 
Alkalmatlan az Ajánlattevő, ha nem rendelkezik saját tulajdonában álló vagy bérelt ingatlanon 
működtetett szerver hosting szolgáltatás ellátására alkalmas adatközponttal, amely 
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tartalékegységgel rendelkező klimatizációs rendszerrel és redundáns szünetmentes 
áramellátó rendszerrel, valamint internet irányú redundáns adatkapcsolattal rendelkezik. 
Szerver hosting szolgáltatás ellátására alkalmas adatközpont: minimum 6 darab 19”-os 42U 
magas (1970x600x1200) rack szekrény elhelyezésére alkalmas. Tartalék egységgel 
rendelkező klimatizációs rendszer: Legfeljebb 22 ± 2°C-ot tartó, redundáns klimatizációs 
rendszer, amely az álpadló alól, a rack szekrényeken keresztül végzi a hűtést.

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: A Kbt. 67. § (1)-(2) bekezdése és 321/2015. (X.30.) Korm. 
rendelet 1. § (1) bekezdése alapján ajánlattevőnek - adott esetben kapacitást nyújtó 
szervezetnek - az EEKD benyújtásával kell előzetesen igazolnia, hogy megfelel az 
alkalmassági követelményeknek. Ajánlatkérő e körben elfogadja az érintett gazdasági 
szereplő egyszerű nyilatkozatát, azaz az EEKD IV. Rész „Alfa” szakaszát kell kitölteni, a 
további részeket nem. Közös ajánlattevők mindegyike esetében külön formanyomtatvány 
szükséges, a közös ajánlattevők képviseletében a nyilatkozatot az ajánlatot benyújtó 
gazdasági szereplő teszi meg. A Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdése alapján az alkalmassági 
követelményekre vonatkozó igazolások benyújtására felhívott gazdasági szereplőnek az 
alábbiak szerint szükséges igazolnia, hogy megfelel az alkalmassági követelményeknek: M.2. 
A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21. § (3) bek. c) pontja alapján csatolandó az MSZ ISO
/IEC 27001:2023 Informatika. Biztonságtechnika. Információbiztonság-irányítási rendszerek 
Követelményeknek való megfelelőséget igazoló, elismert (bármely nemzeti rendszerben 
akkreditált) tanúsító szervezettől származó, MSZ ISO/IEC 27001:2023 vagy azzal 
egyenértékű tanúsítvány, vagy az egyenértékű minőségbiztosítási intézkedések egyéb 
bizonyítékai vagy a minőség biztosítása érdekében tett (ISO 27001:2023) intézkedéseinek 
egyenértékű dokumentumait; Ajánlatkérő elfogadja az Európai Unió más tagállamában 
bejegyzett szervezettől származó egyenértékű tanúsítványt, továbbá az egyenértékű 
minőségbiztosítási intézkedések egyéb bizonyítékait, ha a szóban forgó gazdasági 
szereplőnek - neki fel nem róható okokból - nem volt lehetősége az említett tanúsítványokat az 
előírt határidőn belül megszerezni, feltéve, hogy a gazdasági szereplő bizonyítja, hogy a 
javasolt minőségbiztosítási intézkedések megfelelnek az előírt minőségbiztosítási 
szabványoknak. M.2. Alkalmatlan az ajánlattevő, ha nem rendelkezik az MSZ ISO/IEC 27001 
vagy azzal egyenértékű tanúsítvánnyal (vagy egyenértékű minőségbiztosítási 
intézkedésekkel).

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: A Kbt. 67. § (1)-(2) bekezdése és 321/2015. (X.30.) Korm. 
rendelet 1. § (1) bekezdése alapján ajánlattevőnek - adott esetben kapacitást nyújtó 
szervezetnek - az EEKD benyújtásával kell előzetesen igazolnia, hogy megfelel az 
alkalmassági követelményeknek. Ajánlatkérő e körben elfogadja az érintett gazdasági 
szereplő egyszerű nyilatkozatát, azaz az EEKD IV. Rész „Alfa” szakaszát kell kitölteni, a 
további részeket nem. Közös ajánlattevők mindegyike esetében külön formanyomtatvány 
szükséges, a közös ajánlattevők képviseletében a nyilatkozatot az ajánlatot benyújtó 
gazdasági szereplő teszi meg. A Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdése alapján az alkalmassági 
követelményekre vonatkozó igazolások benyújtására felhívott gazdasági szereplőnek az 
alábbiak szerint szükséges igazolnia, hogy megfelel az alkalmassági követelményeknek: M.3. 
A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21. § (3) bek. c) pontja alapján csatolandó az MSZ ISO
/IEC 20000-1:2019-nek Informatika Szolgáltatásirányítás Követelményeknek való 
megfelelőséget igazoló, elismert (bármely nemzeti rendszerben akkreditált) tanúsító 
szervezettől származó, MSZ ISO/IEC 20000-1:2019 vagy azzal egyenértékű tanúsítvány, vagy 
az egyenértékű minőségbiztosítási intézkedések egyéb bizonyítékai vagy a minőség 
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biztosítása érdekében tett (ISO 20000-1:2019) intézkedéseinek egyenértékű dokumentumait; 
Ajánlatkérő elfogadja az Európai Unió más tagállamában bejegyzett szervezettől származó 
egyenértékű tanúsítványt, továbbá az egyenértékű minőségbiztosítási intézkedések egyéb 
bizonyítékait, ha a szóban forgó gazdasági szereplőnek - neki fel nem róható okokból - nem 
volt lehetősége az említett tanúsítványokat az előírt határidőn belül megszerezni, feltéve, hogy 
a gazdasági szereplő bizonyítja, hogy a javasolt minőségbiztosítási intézkedések megfelelnek 
az előírt minőségbiztosítási szabványoknak. M.3. Alkalmatlan az ajánlattevő, ha nem 
rendelkezik az MSZ ISO/IEC 20000-1 vagy azzal egyenértékű tanúsítvánnyal (vagy 
egyenértékű minőségbiztosítási intézkedésekkel).

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: A Kbt. 67. § (1)-(2) bekezdése és 321/2015. (X.30.) Korm. 
rendelet 1. § (1) bekezdése alapján ajánlattevőnek - adott esetben kapacitást nyújtó 
szervezetnek - az EEKD benyújtásával kell előzetesen igazolnia, hogy megfelel az 
alkalmassági követelményeknek. Ajánlatkérő e körben elfogadja az érintett gazdasági 
szereplő egyszerű nyilatkozatát, azaz az EEKD IV. Rész „Alfa” szakaszát kell kitölteni, a 
további részeket nem. Közös ajánlattevők mindegyike esetében külön formanyomtatvány 
szükséges, a közös ajánlattevők képviseletében a nyilatkozatot az ajánlatot benyújtó 
gazdasági szereplő teszi meg. A Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdése alapján az alkalmassági 
követelményekre vonatkozó igazolások benyújtására felhívott gazdasági szereplőnek az 
alábbiak szerint szükséges igazolnia, hogy megfelel az alkalmassági követelményeknek: M.4. 
A Kr. 21. § (3) bekezdés a) pontja alapján az eljárást megindító felhívás feladását megelőző 3 
évben (36 hónap) befejezett, de legfeljebb 6 éven (72 hónap) belül megkezdett legjelentősebb 
szolgáltatásainak ismertetését a Kr. 22. §-ban meghatározott formában. A 
referencianyilatkozatból vagy referenciaigazolásból minden alkalmassági feltétel 
teljesülésének ki kell derülnie. A referencianyilatkozatnak vagy referenciaigazolásnak a 
következőket kell tartalmaznia: - a szolgáltatás tárgyát, olyan részletességgel, hogy abból a 
műszaki, illetve szakmai alkalmasság megállapítható legyen, - a teljesítés idejét (kezdő és 
befejező időpont legalább év/hónap bontásban), - a szerződést kötő másik fél (korábbi 
megrendelő) megnevezése, az információt adó neve, elérhetősége (telefon és/vagy email 
cím), - a korábbi szolgáltatás mennyisége, amelyből az alkalmassági feltételnek való 
megfelelés megállapítható - nyilatkozatot arra vonatkozóan, hogy a teljesítés az előírásoknak 
és a szerződésnek megfelelően történt-e. A Kr. 21/A. § szerint Ajánlatkérő köteles elfogadni 
azon megvalósult teljesítések igazolását is, amelyek esetén bár szerződésszegés történt, de a 
gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége – a szerződést kötő másik fél által 
nem vitatottan – nem áll fenn. A Kr. 22. § (2) bekezdése szerint amennyiben a teljesítés nem a 
szerződésnek megfelelően történt, ismertetni kell az igazolásban vagy nyilatkozatban az 
eltérés okát és mértékét, valamint a gazdasági szereplő szerződésszegése esetén annak 
tényét, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége fennáll-e. Ha az 
alkalmasság igazolása az ajánlattevő, vagy az alkalmasság igazolásában részt vevő más 
szervezet nyilatkozatával történik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerződést kötő 
másik fél vitatja-e a teljesítés szerződésszerűségét vagy – amennyiben a gazdasági szereplő 
erről nyilatkozott – azt a körülményt, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való 
felelőssége nem áll fenn. A referencianyilatkozatot/referenciaigazolást úgy kell kiállítani, hogy 
azokból az alkalmassági feltételek teljesítése ellenőrizhető legyen. Amennyiben a bemutatott 
referencia tárgya bővebb, mint a közbeszerzés tárgya, akkor a referencianyilatkozatban
/referenciaigazolásban meg kell adni az alkalmassági követelményekre vonatkozó 
részmennyiséget, illetve műszaki tartalmat. Ajánlatkérő hivatkozik a Kr. 21/A. §-ban 
rögzítettekre, valamint a 22. § (1)-(2) és (5) bekezdésre. M.4. Alkalmatlan az ajánlattevő, ha 
nem rendelkezik az eljárást megindító felhívás feladásától visszafele számított 36 hónapban 
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(ezen időszak alatt befejezett, de legfeljebb 72 hónapon belül megkezdett teljesítések vehetők 
figyelembe) nyújtott, legalább 12 hónap időtartamú, szerver hosting szolgáltatás nyújtására 
vonatkozó referenciával. Az előírt alkalmassági követelményeknek a közös ajánlattevők 
együttesen is megfelelhetnek a Kbt. 65. § (6) bekezdése alapján. Azon követelményeknek, 
amelyek értelemszerűen kizárólag egyenként vonatkoztathatók a gazdasági szereplőkre, az 
együttes megfelelés lehetősége értelmében elegendő, ha közülük egy felel meg. Ajánlattevő 
az előírt alkalmassági követelményeknek bármely más szervezet (vagy személy) kapacitására 
támaszkodva is megfelelhet a Kbt. 65. § (7); (11)-(12) bekezdésében foglaltaknak 
megfelelően. Ajánlattevő a Kbt. 65. § (7) bekezdés szerinti nyilatkozatot nemleges tartalommal 
is köteles benyújtani ajánlata részeként. A 321/2015 (X.30) Korm. rend. 1. § (7) bekezdése 
alapján a kizáró okokra és az alkalmassági követelményekre vonatkozóan a közbeszerzési 
eljárás megkezdését megelőzően kiállított igazolások is benyújthatók (felhasználhatók) 
mindaddig, ameddig az igazolásokban foglalt tény, illetve adat tartalma valós.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Ajánlati ár (nettó Ft)

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: hongrois
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001850592026

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001850592026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 20/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 20/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://ekr.gov.hu
Informations complémentaires: Az ajánlatok bontásával kapcsolatban irányadó a Kbt. 68. § (1)
-(4) és (6) bekezdése. Az elektronikus bontás szabályait az elektronikus közbeszerzés 
részletes szabályairól szóló 424/2017. (XII.19.) Korm.rendelet (továbbiakban: e-Kr.) 15. §-a 
tartalmazza.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: A vonatkozó törvényi, rendeleti vagy 
közigazgatási rendelkezésre történő hivatkozás, és/vagy a szerződés teljesítésével 
kapcsolatos feltételek: Szerződést megerősítő mellékkötelezettségek, ill. megkövetelt 
biztosítékok: Ajánlatkérő az alábbiakban jelöli meg a közbeszerzési eljárás eredményeként 
létrejövő szerződéstervezetben alkalmazott szerződést megerősítő mellékkötelezettségeket, 
illetve megkövetelt biztosítékokat: - Késedelmi kötbér: nettó 400.000,- Ft/naptári nap, kötbér 
maximuma: 10 naptári nap - Hibás teljesítési kötbér: a szolgáltatás kiesés maximumot túllépő 

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001850592026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001850592026
https://ekr.gov.hu
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órára óránként nettó 200.000,- Ft, de legfeljebb nettó 6.000.000,- Ft A költöztetés okán adódó 
hibákat, illetve az eszközök sérülését Szolgáltató teljes mértékben megtéríti. Az ebből eredő 
leállási idő növekmény jogkövetkezménye minden egyes megkezdett órára az adott 
szolgáltatásra eső nettó havi szolgáltatási ellenértékének 50 %-a, amely nincs maximálva. 
Folytatás: BT-761 mező (III.4.6) pont)
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Ajánlatkérő a Kbt. 35. § (8) - (9) bekezdésében foglaltakra való tekintettel rögzíti, hogy tárgyi 
eljárás vonatkozásában kizárja annak lehetőségét, hogy nyertes ajánlattevő(k) a szerződés 
teljesítését külön erre a célra létrehozott gazdálkodó szervezettel (u.n. projekttársasággal) 
valósítsa (vagy valósítsák) meg. BT-70 mező (III.4.7) pont) folytatása: - Meghiúsulási kötbér: 
nettó Keretösszeg 30%-a Teljesítési biztosíték a nettó keretösszeg 5 %-a, melynek a 
szerződés hatálybalépésének időpontjától kezdődően, a szerződés teljesítését követő 30 
napig érvényben kell lennie. Teljesítési biztosítékra vonatkozó rendelkezések (nyújtása, 
pótlása) késedelmes teljesítése: nettó 500.000 Ft/nap, max 10. napra eső összeg. Részletes 
információkat a közbeszerzési dokumentáció részét képező szerződéstervezet tartalmaz.
Arrangement financier: Az ajánlattétel, a szerződéskötés, a kifizetés pénzneme HUF. 
Ajánlattevő havonta utólag jogosult számla benyújtására a szerződésben meghatározottak 
szerint. Ajánlatkérő kifejezetten hivatkozik a Ptk. 6:130. § (1)-(2) bekezdésre, valamint a Kbt. 
135. § (1), (5), (6) bekezdéseire. Ajánlatkérő rögzíti, hogy előleg igénybevételének lehetősége 
nem biztosított. Ajánlatkérő az alábbiakban adja meg az ellenszolgáltatás teljesítésére 
vonatkozó jogszabályokra való hivatkozásokat: A finanszírozás tekintetében irányadó 
jogszabályok: - a Polgári Törvénykönyvéről szóló 2013. évi V. törvény; - a Közbeszerzésekről 
szóló 2015. évi CXLIII. törvény; - Általános forgalmi adóról szóló 2007. évi CXXVII. törvény; - 
Számvitelről szóló 2000. évi C. tv.A részletes fizetési feltételeket a szerződésterv. tartalmazza. 
További előírásokat és részletes információkat a közbeszerzési dokumentáció részét képező 
szerződéstervezet tartalmaz.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési 
Döntőbizottság
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A Kbt. 148. § szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: BKK Budapesti Közlekedési Központ Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Közbeszerzési 
Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: BKK Budapesti 
Közlekedési Központ Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Organisation qui traite les offres: BKK Budapesti Közlekedési Központ Zártkörűen Működő 
Részvénytársaság
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8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: BKK Budapesti Közlekedési Központ Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Numéro d’enregistrement: 23028966444
Adresse postale: Rumbach Sebestyén Utca 19-21.
Ville: Budapest
Code postal: 1075
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Point de contact: Dr. Bódis Rita Gabriella
Adresse électronique: kozbeszerzes@bkk.hu
Téléphone: +36 704398277
Télécopieur: +36 12351044
Adresse internet: https://bkk.hu/
Profil de l’acheteur: https://bkk.hu/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534_2
Adresse postale: Riadó u. 5
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu
Téléphone: +36 18828592
Télécopieur: +36 18828593
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Közbeszerzési Hatóság
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadó utca 5.
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu

mailto:kozbeszerzes@bkk.hu
https://bkk.hu/
https://bkk.hu/
mailto:dontobizottsag@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
mailto:hirdetmeny@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
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Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 9f5da237-c466-4563-a53c-4ff937e472ea  -  02
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 17/09/2026 08:53:54 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Date et heure de transmission de l'avis (eSender): 16/09/2026 17:39:24 (UTC+02:00) Heure 
de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: hongrois
Numéro de publication de l’avis: 644056-2026
Numéro de publication au JO S: 181/2026
Date de publication: 18/09/2026
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